
Supertwin Superbike Young Timer Classement sur le nombre de tours

Race 1 PISTE SECHE / DRY TRACK
Pos No Cat #Cat Pilote(s) Nat Voiture Temps T. Ecart 1er Ecart Prec M.T. T. Vitesse

1 18 TWIN KLINCK Felix D Kawasaki Z 650 0:11:58.040 10 1:10.642  7 117,720

2 44 TWIN VERELST Nico B Ducati 650 0:12:00.501 10 0:02.461 1:11.162  7 116,860

3 8 SBKYT GOVAERT Christian B Ducati 996 0:12:10.371 10 0:12.331 0:09.870 1:11.724  9 115,944

4 45 SBKYT PERSOONS DIMITRI B Yamaha R 1 0:12:10.575 10 0:12.535 0:00.204 1:12.170  8 115,228

5 12 TWIN VAN CALSTER BART B Kawasaki ER 6 0:12:11.557 10 0:13.517 0:00.982 1:11.747  4 115,907

6 6 SBKYT VAN EECKHOUT Kenneth Daniël B Yamaha R 1 999 0:12:13.115 10 0:15.075 0:01.558 1:11.885  8 115,685

7 69 SBKYT CEUPPENS Michael B Yamaha R 1 1000 0:12:14.112 10 0:16.072 0:00.997 1:11.891  6 115,675

8 16 SBKYT VAN RUITENBEEK Martin NL Kawasaki ZXR 750 0:12:19.759 10 0:21.719 0:05.647 1:12.398  4 114,865

9 2 TWIN GOOSEN JEREMY KAWASAKI ER6 0:12:24.146 10 0:26.106 0:04.387 1:12.965  6 113,972

10 21 TWIN VAN DEN BOSSCHE WIM B Kawasaki ER 6 0:12:26.496 10 0:28.456 0:02.350 1:13.217  4 113,580

11 4 TWIN CARLIER  CHRISTOPHE SUZUKI GLADISU 0:12:40.471 10 0:42.431 0:13.975 1:14.574  8 111,513

12 34 SBKYT GOHY Bruno B Kawasaki ZXR 750 0:12:47.427 10 0:49.387 0:06.956 1:14.572  9 111,516

13 55 TWIN BONNARENS PETER B Kawasaki ER 6 0:13:10.239 10 1:12.199 0:22.812 1:16.990  8 108,014

14 88 SBKYT STEENHAUT KRIS B Ducati 888 0:11:28.335 9  1 T  1 T 1:15.087  8 110,752

15 121 TWIN NOEL Seppe Bruno B Kawasaki ER 6 0:11:28.701 9 0:00.366 0:00.366 1:14.869  3 111,074

16 17 TWIN RAFFAY Etienne B Suzuki SV 650 0:11:50.746 9 0:22.411 0:22.045 1:17.714  3 107,008

17 28 TWIN VEASEY Dominic GB Suzuki SV 650 0:11:51.271 9 0:22.936 0:00.525 1:17.462  8 107,356

18 TWIN KLINCK Felix D Kawasaki Z 650 7 1:10.642  7 117,720

57 TWIN RUDIGER Ralf D Suzuki SV 650

Mettet - Longeur du Circuit : 2,310 km

Les résultats sont provisoires jusqu'à la fin du délai de réclamation et d'appel soit 30 minutes après leur affichage officiel.

En cas de problème lors de vérifications techniques, d'incidents sportifs ou de réclamation, les résultats seront suspendus jusqu'à la fin des investigations.

Results are provisional until the end of protest and appeal time. The limit is 30 minutes after publishing the official notice.

In case of problem during technical scrutineering, sporting incident or protest, results will be suspended until the end of investigations.

-- Tour le plus rapide --

-- NON PARTANT --

Directeur de course / Clerk of the course :Clerk of the 

course:DEQUESNES JL

                        Date et Heure Affichage Chronomètreur / Timekeeper :R.I.S.


